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MOTORI PULITRICI
BUFFING MOTORS -MOTEURS A POLIR - MOTOR PULIDORAS

Motori pulitrici dalla robusta carcassa 
in alluminio con coperchi alettati per 
un effi cace smaltimento del calore, 
silenziosi e dalla resa elevata. Sono 
disponibili mono-albero destro o 
sinistro a una o due velocità o bialbero 
a due velocità. Fornite complete di 
puntali conici porta spazzola..

Buffi ng motors with heavy duty 
aluminium frame and winglets cover 
for an effective disposal of the heat, 
silent and with high performances. 
They are available with single shaft 
(right or left) with one or two speed 
or double shafts with two speed. 
Polishing motors come complete with 
conical arbors for holding polishing 
buffs.

Moteurs à polir avec une robuste 
carcasse en aluminium avec des 
couvercles avec des ailettes pour un 
écoulement effi cace de la chaleur, 
silencieux et du rendement élevé; ils 
sont disponibles avec un arbre doite 
ou gauche, avec un ou deux vitesse, 
ou avec deux arbres à deux vitesse. 
Fourni avec queue de cochon porte 
brosse.

Motor pulidoras con la robusta 
carcasa de aluminio con tapaderas 
con aletas por una efi caz liquidación 
del calor, silenciosos y de la rendición 
elevada; son disponible mono-árbol 
derecho o izquierdo a uno o a dos 
velocidades o boble árbol a dos 
velocidades. Dotados completas de 
conteras cónica puerta cepillo.

MP111MF

MP311MF

MP322MF

COD.
kw rpm Kg

MP111MF 1 0,25 2800 274x130x193h  7,600

MP221MF 1 0,4-0,2 2800/1400 318x170x238h 14,000

MP222MF 2 0,4-0,2 2800/1400 426x170x238h 14,000

MP311MF 1 0,8 2800 430x170x238h 16,500

MP322MF 2 0,8-0,4 2800/1400 650x170x238h 18,500



Pulitrici da banco particolarmente adatte a negozi e piccoli laboratori grazie alle dimensioni compatte.
Sono munite di motore porta spazzole monofase ad una velocità (2800 giri/minuto) con puntali conici fi lettati, ventola di aspirazione 
polveri e fi ltro di facile accesso e sostituzione. 

Inoltre hanno illuminazione a LED 
dell’area di lavoro, aletta in Lexan 
trasparente a protezione della 
spazzola e arresto di emergenza 
tramite apposita barra.

Bench polishers particularly suited for 
shops and small workshops thanks to 
their compact sizes. They are equipped 
with one-speed (2800RPM) single 
phase motor with conical threated 
shafts, dust suction fan with with 
easily accessed and replaced fi lters, 
LED lighting and Lexan transparent 
protection of the work area, and an 
emergency shut-off device.

Polisseuses de banc particulièrement 
apte aux magasins et aux petits 
ateliers grâce aux dimensions
compactes. 
Ils sont équipés d’un moteur porte-
brosses monophasé à une vitesse 
(2800 tr/min) avec des embouts fi letés 
coniques, ventilateur d’aspiration de 
la pouissière avec fi ltre facilement 
accessibles et remplaçables.
Ils disposent également d’un éclairage 
LED et d’une protection transparente 
de la zone de travail, éclairage à LED 
et protection de la zone de travail 
en Lexan transparente ainsi que d’un 
dispositif d’arrêt d’urgence.

Pulidoras para banco especialmente 
aptas para tiendas y pequeños 
laboratorios, gracias a sus dimensiones 
compactas.
Se ha equipado con motor limpiador 
monofásico de una velocidad 
(2800RPM) con puntas cónicas 
roscadas, instalación de aspiración 
del polvo con fi ltros de fácil acceso 
y simple sustitución, iluminación LED 
y protección Lexan transparente 
del área de trabajo y dispositivo de 
parada de emergencia.
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PULITRICI CON ASPIRAZIONE
BUFFING MOTORS WITH SUCTION – POLISSEUSE AVEC ASPIRATION – PULIDORAS 
CON ASPIRACION

PLT1

PLT2

COD.
watt Kg

PLT1 250 140 69 575x310x455h 22

PLT2 250 140 69 740x350x485h 34

dbA
M /H3
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Mini-sabbiatrici da banco da uno a tre moduli che possono utilizzare sabbie all'osssido 
d'alluminio e microsfere di vetro con granulometria compresa tra 50 e 250 micron. Sono 
equipaggiate di fi ltro aria in entrata, ugelli in widia, selettore sabbia interno, regolatore 
di pressione e manometro. Hanno il comando a pedale e cabina di sabbiatura illuminata 
e dotata di guanti. Predisposte per essere collegate ad un eventuale aspiratore esterno.

Mini sand blasters with one to three modules, which can use aluminium-oxide sand and 
glass spheres with 50 to 250 micron grain-size distribution. Equipped with an inlet air 
fi lter, Widia nozzles, a sand selector internal, pressure regulator and pressure gauge. 
With pedal control and lit-up sandblasting station equipped with gloves. They are also 
arranged to be connected to an external exhauster.

Mini sableuses de banc d'un à trois modules, pouvant utiliser des sables avec oxyde 
d'aluminium et des microbilles avec granulométrie allant de 50 à 250 micron. Celles-ci sont 
munies d'un fi ltre à air d'entrée, buses en Widia, sélecteur de sable interne, pressostat e 
manomètre. Avec commande à pédale et cabine de sablage éclairée et dotée de gants. 
Elles sont aussi prédisposées pour être reliées à un éventuel ventilateur d'extraction 
externe.

Mini-arenadoras de sobremesa de uno a tres módulos, que pueden utilizar arenas al óxido 
de aluminio y microbolas de vidrio con granulometría incluida entre 50 y 250 micrones. 
Se han equipado con fi ltro del aire en entrada, toberas de lidia, selector de arena interno, 
regulador de presión y manómetro. Tienen el control de pedal y cabina de arenado 
iluminada y equipada con guantes. Además se han preparado para ser conectada a un 
posible aspirador externo. 

SBT2

SABBIATRICI
SAND BLASTERS – SABLEUSES - ARENADORAS

BANCO ASPIRANTE PER PULITRICE
SUCTION BENCH FOR POLISHING MACHINE - TABLE ASPIRANTE POUR POLISSAGE - 
BANCO DE ASPIRACIÓN PARA LIMPIADORA

COD.
watt Kg

BA10 200 180 58 755x545x800h 44

PLT1
Banco per aspirazione nei lavori di lucidatura di oggetti metallici, 
predisposto per l'installazione di un motore pulitrice singolo. E' 
dotato di un motore aspirante da 180 m3/H, cuffi a aspirazione con 
illuminazione al neon e due cassetti porta-oggetti.

Suction bench used while polishing metal objects; it is prepared for 
the installation of a single polishing machine motor. It is equipped 
with a 180 m3/H suction motor, a suction guard with neon lighting 
and two storage drawers.

Table pour aspiration dans les travaux de polissage d’objets 
métalliques, prête pour l’installation d’un moteur pour appareil à 
polir simple. 
Elle est équipée d’un moteur aspirant de 180 m3/H, d’un casque 
d’aspiration avec éclairage au néon et de deux tiroirs porte-objets.

Banco para aspiración en los trabajos de pulido de objetos metálicos, 
preparado para la instalación de un motor limpiador simple. Se 
ha equipado con un motor de aspiración de 180 m3/H, casco de 
aspiración con iluminación al neón y dos cajas porta-objetos.

dbA
m3/H

COD.
n. sabbie
no. sands
no. sables
no. arenas

granulometria
grain-size

granulométrie
granulometría watt Kg

SBT1 1 50-100 50 320x400x410h 18

SBT2 2 50-100 110-250 50 320x400x410h 19

SBT3 3 25-50 50-100 110-250 50 320x400x410h 20




